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Poziv pa predplatu.

Osobito ovo ljeto, i vrieme nasih izborah, imao je
lahko svaki pravi rodoljub spoznati potrebu i korist,
koju moze donieti negamo posebnim ljudem, nego i
cielomu ob¢instv lisf. koji istinito zastupa i brani
prava i pravicu nasggn trpecega naroda.  Uvjereni,
da smo [ mi odkad ifdzjemo ovaj mas list udinili, sto
smo mogli za dobro i kovist nuase bratje toli w Istri
koli i dragdje, pozivamo nus puk, da se i ovo ljoto
na novo jos u vedeny broju na nas list predbroji.

_Ciena listu ostaje pna ista, koja bijuse i dosle, t. j. 21,
na lieto za predbrojnfke prvoga redn, a i [ na ljelo za
predbr. dragogn redif. Predbrojnikom drngoga veda, to
jest kmetom, koji su zadovoljni, da im vige istisnkah Nude
Sloge pod jednim jedinim imenom i pasom snljemo, nakloni
smo sluti i ovo ljeto iz lanjske polaksice. Samo molimo
p. 0. predbrojnike, di se na vrieme predbroje i ukupno
novee posliu kroz postarsku naputnien; pa da ako
kadkada radi ma koga uzroka nebi primili lists, neka
nam lo jave nezapefulenim pismom, napisavsi jzvana na
njem ,Reklomacia.* Jo3 jedan put pozivamo one nase
Stovane predbrojnike, koji nam jos lanjsku predplatninu
duguju, da nam jnjsvakako posljn.

‘Konacno prosimo sve stovane rodoljube, da nastoje
Slo, im vise mogude, oko razprostranjivanjn nasega lista,
da se lako narodnr|sviest u puku sve to vise budi, pa
da nas i pisanjem marljivo podupiraju, i to ne radi
uziokn, da nam laglje bude, nego jedino, da uvjek ko-
ristniji i vgodnij budemo nasemu milomu narodu, za
koga ovaj list izdgjemo.

&=+ Danasnji smo list poslali mnogoj gospodi i
koja nisu dosad hanj predbrojena bila, utanjem, da ce
to suda udiniti, +x wko ga tho od njih nekani dezali,
molimo, neka n:} n gt odmah poviali, napisuvsi ,Ne-
prime st
U Trstu 1./ Januara 1874,

! Urednictvo.

i
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' Na staro ljeto.

Evo nas opet ud koneu jedne godine. Dao Bog bila nam
dojduda srotnijs, jér 80 na prodlu neimamo radi fega po-
tvaliti. Nafu drfar@ 8 ove 1 8 one strane Litave su ovo
godine lilo snwmo steahote. oo )

Pomin, #to ;ga nisu udinile kuZue bolesti, udinila ga jo
y tnko, dn se ead u mnogih pokrajinak bad

skrajon nerodicy : ) ok b bad
gladnjo i stradd. A zavrinj svemn udinife zli i opaki ludi,
koji sa vrgli mnoXinn svicta u najskrajuijo siromastvo, pro-

jgravii nn lelkom novéanom trgu tudjo nuvee, 2 koje su
silne postoth obeéivali. Da so ta ncareéa ubladi, morala je
sva driava uzeti na so dug od osamdeset miliunah, dto e jih
morati izpladivati i oni, koji nisn ni krivi ni dufni. 1 to se

dogodilo uprav ondn, kad jo pjemadka strankn trabila na sve
dotiri strane svietn, dn sc Austrija pahodi u vajzavidaijom
svjetuku izlodbu

novéanom stanju, te sc jod hvalila, dn e kroz 8 i
pritegnuti n Bed ncbrajeno srebro i zlato, _koya fe svim nu-
strijskim narodom do blagostanja pripomoti. Pa eno kako jo

pogaodila!

U Tratan 1, Janunra 1874,

Broj 1.

I bag jo dudo, dn je ta stranka uprav ove godine dofi-
vila najvedu pobjedu, to joj se je mogln ikad nadati, odkad
ge austrijaki narodi 8 njom bore za svoje pravice. Uspieln
jo uaime 8 izravnimi izborl, koji su njomadkomu u drinvi
plemenu doncklo gespodstve osjogurali, n nade praviduo tel-
njo daloko natrag baoili. Pak je nas Slavene mimo syib
entalih zadio jos i taj nonad, sn svojimi gorkimi posljedieami
nealoge i nosklada tn i tamo medju samimi nami!

Gdje vam e ove godine malka viavedrilo, jest u jedinoj
Hrvatskoj. Vidivai Magjori, da nemoegn proth dulm vojoevatl,
polmsliﬁa Hevatom istinn Bog 6to su nnjmanje mogli, al ipnk
tollko, dn su sad nade brode w kraljovini u kejedom bas
samd svoji gaspodarl, U njih snd stofi, da im ovo stedevine
postann stupanj do draglh, jor nunprodan navod nikad nomiraje.

A zndte nebl spomennli 1 nagu lsten? 1 ovdjo amo  do-
Atvili, domu so prijo nokeliko godinal nebi bili nikako nadunli,
Nod jo navod u {stri ove godine stupio 2o prel put na svojo
viastite noge. DivH mrtav, ustao jo od mrtelh, pn dno Bog
#ivie i poldivio sreéan i destit nebrojonn ljota !!

Hrvatskomu narcdu po Istri i Qtocih.

Nearodo stavur'!

Bilo jo vremenn, kadna je Sovek covekn robovas i narod
narodu. Danas takova vod robatva u nadih krajevi nije. Nam e
napovedaju nehoski zukont, dn je avak u defavi slobodan, svaki
so josik podtujo, svaki narod rasvija, hollke mu jo drago.

I za vas, [atrani, tnkovi zakoni stojo. Po temeljuib pravieah
i vi 80 moete sluZiti avojim jozikom avagde, moiete ostuti dto
ate i nepromotati 8o, kao vukodiak, sad n Nowea sad u Talijana.

Ali vafo praviee samo nn papira stoje. Sudovi vam pisn
talijanski, Juuta isto tako, nnmpstnistvo u Trstn svakake, pa
i knd pide v vadem joziku, izrudl ga do zla buga. Skole mule
i velike svo u tudjem jeriku. Mi s¢ moramo udit na jezikn
talijanskem, kao da se Talijani u Poredu | Rovinju uée na
hrvatskom jeziku.

IKad pitomo zafte oam oblasti nepifn bivatski, onda se
odgovori, da ljudi neznnju toga joziks, da to nije gospodsii,
Kud pitamo brvatske dkole, rede nam so: a §to vam koriste,
kada vam brvatshkl jealk nerabi n andu, ni kod nljedne oblasti
ui sluzbo.

Vi aami, stisnuli u siromasnoj kolibiei, uz dasu mutno

vodo i komad tveda keoba, vi snnd o svem jezikn jade jae
dujeto, o tadji pridodlico dobro Ziva un vadoj zemlji. Na vas
ncbogfh slofi kletva, da neimate gospodinn od svoga jozika,
Ta croa kletva dn so sa vas stresc!
.. .. Kad Talifuni zn so imaju v Kopru talijanskn gimnazija,
jeli krivien, dn vi 2a gvoju deen dobijete u Puzin hrvatskn
gimnaziju? Nijo, nego vajo svoto prave, da vadn decn ne-
budu avek odsndjenn za pastirski dtap i tudje porivaliéce.

Ali vam protivaa dcljad po Istri nespova. Nekoliko gra-
djann pazinskih (a radi hismo znnlt koliko ) odpravljn otvoreno
pismo nn gospodn Vidalin, De Franceschi-n i Polesiva, neka
oni u Bedu po sve puto gledaju, da u Paziun budn latinske
?Im.]kn disto talijonske, jer da jo deci mucno uditi se n tudjem
cziku,
! O valem jesikn, istarski kmetovi, o vagih pravieah ni
Spomena u onom pismu. A nijo l hirvatskoj deci isto tako
muéno uditi ge u todjem jezika kao Ato i talijanskoj ?

Pa adkada su Mraki, Kovadi, Walignridi, Slekovidi i ta-
kova imena Talijani? To su najotmeniji gradjeni pazinski,
pak zar oni pitaju talijanskn Skolu? Nevernjemo, ved ako
nemare g8 pravdu i pravien. Tko idée u Bedn, da dobijote
talijanskn 3kolu, taj ide da vam budu uéitelji, sudei, advokati,
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merniei, gvedenici — sve ljndi tudjega govora, sve vada od-
metoa krv 1!

A da su pakane ,pazinskih nekojib gradjana“ proti
brvatskoj parodnosti u Istri naperene, vidi se od tuda, %to
oni ni pespominju Vitezica, zastopnika iztodnih kmetskih ob-
ina, koji se je zaverio svomn puku u svakom dasu dobar
stati za njegove pravice i potrebe.

Dugo se je moglo trpiti bezobzirno ponafianje protivnika
nade krvi i jezika. Od sad ga vide trpiti nedemo, jor nemo-
Zemo !

Mi mladji vadi, koji sme doprli do visokih Skola, o nismo
do sad zatajili materinoga mleka, niti ga ikada zatajismo,
wi koji se nedamo vido slepiti, jer su nam knjigo ofi otvorile,
mi od svoje strane opcta upravljamo glas na onn trojicn
gospode, koja u Bedu sede, navlastito na gospedion Polesing,
zastupnika pudkil obéion zapadoe Istre — i opominjemo jih,
da ima u Istri sfo ¢ osamdeset tionéa Hrvata, s kojimi se do
sad nije radunalo, ali od sada wnofe svaki radon boz njib
prodi. Mi koke bududa inteligenciia nerodna w Istrd najsve-
Cantdje proteatujemo proti gvakemu glase, kofi b s6 v Bedu
podigav za nehrvatsku gimpaziju u Pazing e oditt zator nado
firvatale navodnosti ¥ nalega moralnoya vazvitha,

Grakovld jurin

A Fabrls baguglov,

J. Kavaldd bogoitor,

A, Kaluo hogostor,

Mijat Seinelld hogésloer.

Ivan Rosld hogosloy,

Joslp Brunlé hogoslov,

Anton Radovan,

Blud Kofinra Logoatov

Matiin Mandld Dagosloy,

Ivoan Yraulé Logealov,

Mijo Iul[.rllillu hiygaslav.

Josip Fabeks bogostor,

Joslp Mrakovld bogoaloy.
Vinko Bomitekolo bagostov.
Mitie MuZlna Logeslov.

Eogen Kum!dlé namj, gim. prof,
Ivan MIEetié nom). ghn, prof
Ivan Brajuovlé namj. gim. prof,

Matko Logluju shidatolj prava.

Frane Mondlé sliuratol) medloine,

Andeljn Stangor aluiatelj medlotno,

Fron Yoelarkd dolitorand hogoslavi]o,

Ivan Bevsendn doktorand hogoslavijo,

Auton Ovllé dokarand hogeslovije,

Ivan Itahar sluiatel} filozofljo.

Nk [-'ubiiluum ol filoeofija,

Ivo Kovabald pravnik,

Pop ¥Jekoslny Bplndlé sludatelj
filozollja u Hodu,

Anton Korlovld sluzatol) filozolije
w liedu,

Petor Theasté susatol] prava.

Ivan Seadtekolo slusatelj prava,

A 1% Dukld gimn, udiwd)

Jogo MIlov8lo sluintel] prava.

I Frondé slusnel] prova,

. Fustindé slusatelj prava,

GOVOR,
kojim g. Dinko Dr. Vitezidé navadjo 1w carev. vietu razloge,
porade kojil je glasovao proti zakonte o drinvnom zajmu.

Neka mi bude prostn, gospodo, u kratko navesti razlogo,
koji me usilovade, da glasujem proti osnovi ovog zakona, U
keatko ¢u, jer kno Jugoslavjanin nisam njemackoma tako vjoit,
da bih so mogao pripuiéati u Biroka razlaganjo; a uz to
Gostoi predjadni govornici ved su toliko temeljitih razlogab
na sriedn donieli, da bi meni zaiato tezko bilo Jto nova redi.

Razlozi dakle, radi keojib ¢u jo glasovati proti osnovi
ovog zakoon, najprijo su ovi, da ga ju smatram dkodnim po-
ljodjelstyn, na korist trgovine i obrin. U édlavaka $ naime
knle ge wamo o pomod trgovini i obrty, ' oi w uvowme ni
ijednom drugomu Slanku ni slova o pomodi poljodjelstva,

Gospodo moja! Ljetinn ove godine, knko hi redeno u
izvieiéu gospodarstvenog odborn, izdala jo v vie stranah ca-
revine, n ne kako kaZe predjnsnji gosp. governik, jedino u
Magjarskoj; jer i u Dalmaciji i u Istri, koje pokrajino po-
bliie poznnjem, od pamtivieka nikad do ove godine no hijafo
goreg ploda, i to n svakoj struci, da ake im driava u pomod
ne dotrda, narod ée ondje od glnda umirati,

Suvife moram glasovati proti, jer kod sc u § 2. o Jo-
ljeznicam govori, kaZe so samo u obée, du ée jedun dio ovog
duga bit uloen u gradjesje novih Zeljeznical. Koliki jo ovaj
dio, vije oznadeno, kuko dobro opazi énstni predjetni govor-
nik moje strane (ljovice). Ako so s druge strane i kaZe, dn
fto zoostane od onog, ito e zabiljeri kao pripomoé za trgo-
vinu i zn olit, da ée ee eno upotrebiti u Zeljeznice, vazda
je i tako svota ncpozuata, keja se moZc i na uiltn dotjerati.

Gradjenje Zeljeznical, ja smatram da je za Austriju, a
ugobito za juine pokrajine, ne samo koristno, ali i neobhodno
poteehito, Reklo so jo doisto, dn zn sada veé ne treha gra-

diti eljeanieab; ali se to nemoge redi glede nadib stranah. |

Austrijs ima najbolie luke, toliko u istarakom, kolike u hr-
vatshom i dolmatinakam primorju, Pa Sto jo ol til: lukal?
Jedina luka treéanska privezana jo Jcljezuicam, A kakvo jo

to obdilo? Takovo, da ciene previsoke, nedaju ga smatrati
nego kao puke samotritvo,

Tueat se toliko upinje, da bi se izbavio od takveg polo-~
gaja; ali mu to jo§ ne podje za rokom, i tko zoa kad de,
Rieka ne spada austrijeloj poli driave, ali koliko se je vre-
mena htilo i ovomu primorskomu gradp, da dobije komad
Zeljeznice do Supetra! Dalmacijs nema jod nikakve Zeoljeznico,
a i Istra jo§ njoj se nada. Bio je ovdje predloien unkljudak
t. jo (¢ita): ,nokn o. k. vlada bide pozvana, da naredi odmah
proge, parostroje i vlake, to do trebovati zn starskn %cljes-
niex i za onu Tarnov-Lelukov.4

Nu, gospodo, iz ovog zakijulkn malo so jo dobra nadati
mjestom, koje mi ju Gast zastapdi. I ne obzirné se na to, da
je mnogo sumnjive pitanjo (predsjednil: evons, da so utedi
Zamor u viedw) jo dali so muguxsgntoviti pruge, parostroji i
vlaci, prije nego budu dokondnnd osnove za dotidne Zeljoz-
nice, dini mi se dudno i to nudels u narodnom gospodarstva,
da naime glavniea mofe lofuti 7 jednn i mofda vide godinah
bez da prineso ikakve Koristi, 0‘$im togr no razumim, aedto
80 u ovom zakljuske ncnapominje i dalmatinska Zoljeznica.
Obatoji jodun znken, kojim je ohguumvlienu u pogleda ove
#oljeznioo, da ako so tke nobi pogudio dn je gradi pod pri-
lidpim wvjotima, tad i ova hllll‘! sagradjenn na difnvne
trofkova. 1 glodo ove #oljeanioe m)qlmdimu 80 dakle un istom
stopent, kno i zn onc dvio druge, gori apomennie. 8 toga no
razumim zndto se u zakljuskun nijeiimalo obzirn i ua dalia-
tinskn Zeljoznion, |

Trodl razlog koji me jo sklonis, da glnrmljmn proti ma-
konskoj osnovi, jost nvjeronjo, da m] ovom nobl postigao cilj
na kojt smjora. Jor tko pitn pomodi w drinve, mora svakako
polofiti zalog, Ako on ima dto zaloZiti, netroba mu voé dy-
Invne pomadi; jer dobitel dto mu pitu drkava, toko en visuki,
dn mofe naé noven i kod drogih zavodaly, na primjor kod
narodne baunke i inndje, pod boljim uvjotima; — ili nijo u
etanju, do &m pristojuo  zajamdi svoj dug, o tade driava,
nko Ao obziro na avoju’ korist, madno do ga ona moé uduiti.

Ovo an rozlozl koji mo sklonude, da glasujom proti pro~
dloZenoj znkouskoj osnovi,

THUMEATTAT

Doplsl{r

\ Iz Istre.

Nisto li kad &uli govoriti starca’ o mladjem naradtajo?
Ako li jesto, zar nije svagda jndikojué dedavao: sada je
slabo, nekadn bijafe bolje!

Njomu sli¢ni §ing mi sc oni undi protivoici, koji vele: U
prodlo vriome bijesmo u Istri Talijani i Slaveni sloZai i mirni
kao brat s bratom, a sada so podeo sijati razdor i nespora-
zumljenjo, dto dobrim plodom uroditi nemoe! “

Razumimo! Sloveni ncfe vife, da budu Talijanom po-
alusni i pokorni sluge. Talijani hvale onn vremoua, kad su
toboZe jedni i drugl kao brada Zivili, kud su se nadi otei n
svom nezunustva elagali & ujihovimi odlukami, wpravljonimi
proti Slavenom, kad nije bilo Zive dude, koja ivi Slavane 21-
govaraly, kad so Talijjanom puséale, dn yade Sto jib volja:
tndn bijede za njih ,vesclje u Izrailn,* Ali poite nekoji ra-
zumnijl domorodel & 4 njimi i kmeti uvidibe, da se sve samo
za Talijano djeln, a du sc Slavenom nedidu ni mrvice, koje
padaju sn gospodskogn atolu talijonskoga, udri daronjadka
detn po avecenicih, Ato we nede da podlode vjihove] zapovjedi,
Ato su poku malko odi otvorili i stanje stvari razjasnili.

Iz podetka hajkalo se samo ua svedonike iz Kranjske,
kao du oni toboZe buno | buckaju puk proti njib, a domade
e puéali na miru; ali u zadnje vricme postala jo hajka ob-
Cenita, da rekno bi, na domnée jod veén nego na nedemade
tako, da su 8o pokazali Snrenjaci i Talijuni u svoj svojoj
golotly koju su prije pod krinkom dowoljubljs sakrivali.

dudno jo, kako sveéenike iz Kranjske norado gledaju,
veled im: Vi hodie va Kranjsku, a druge inostrance, probiva~
juée u lstrel, no wiru pugéajul Pok dto su napokon sveéenici
kranjski? Oni sluzo u Istri kao dufiovni pastiri, vedina nyik
do amrtl; pak zar da se neimaju staratt za puk, koji im ja
izruen? A nekoji Sinovnici, trgovei itd. nisu Ii i oni iste kao
i svedonici iz Kranjsko, pa zafte so ujim u odi pobita, da
au tudjinci? Mozebit za to, #o mnogi od ujil nemare tolike
zi 8vaj nevoljni narod.

_ Kad hi hteli nndi svecenici, bili oni rodjeni u Iutri ili u
Kranjskoj, proti svomu osvjedofonju raditi, jelts da sc nobi
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ni na nje hulilo? Ali jer se nepomiéno drie avojega bofan-
stvenoga Uditelja, koji je za pravicu poruge trpio, progone
se i zafpotavaju i oni.

I marvi iliti Zivini treba hranu pripraviti.

Ako zbilja hoéemo, da brana, koju marvi dajemu, bjoj
bude uslastna i prudna, potrebito je, nesanto da ona bude
zdrava, obilata i raznovrstna, tri svojstva veé obfeno poznata
svim sladokuscim, nego jodte da ona bude pripravijena i za-
dinjena kako valja. Poslovica nafa kaZe, da je i maslo
zadina, ali da mu se hode padine. Hrana bljutava, suhoparna,
nepripravljena, ma bila u sebi i najsodnija i uajtednija,
ako je debro neuredi, nece se dati redovito probaviti, niti ded
od nje primiti one moéi i krieposti, koju bi inade bio primio,
da 8i je pristejuo sgotovio i zadinio. Udobno pomicianje suba
8 vlaZnim, razli€nost, drobljenje, soljenje, pu kadsto i knhanje
marvinske krme, eda se lagnje usmicse i sljube hranivo do-
stico njono, to jo omo Sto zovemo pripravljnnjom hrane zn
marve i 8to najvife priporadamo nadim seljukom; al Zalibode
uzaludo, jor svi hode de drZo marve vide nego im dopudta
jare i krma.

Tko je i malo obifao sviotn, to vidlo kako soljnei tamo
mudro pripravijaju zlmne pidu svojoj marvi, nomoZe dodufe
da so nezgrozl, kad pak opasi kake nnd seljnk, pn visckrat
I nz obiluost avako krmeo, Ruln gojl svoju murva; kad opazi
unrlod zime, unkra] gumnidts, keda konjoh i velovah nodistib,
mudavib | agovonih, gdfe iatedn sami iz stogovah glotnn slamn,
i to najicido pomicdann s gladiaikomw, sikavieom il dtolnkvim
drugim travaljom, Iz kojoga noosjedaju lknkve pomoét jal
kricponti, kamo 1i bi se njim tovili,

Taka pida fta moZo doniot bjednoj marvl, nego nered
u_atrobi, eriovobolju il trbuhobolju, dok napokon neizpano iz
njo maldano onakve, kakva ju jo proZdrla, i nodopre na gno-
Jjifite, a 5 gnojidta opet nn njiv, da nasiti mrda mrdu: i tako
viednjim elicdom, glotna pide kroz glndnu marva na gladny
zontju, pn u gladne gospodara, ostajudi viekom gladno ed
nvogn do kranjegn. Proti tome, da se slama, il kojan mu
drago pifs, murvl pripruvlje, rfu?.u, deobi 1 TOCINJ0 KaKono
gori spomenusnio, nit bi mi gledali preko zime onnka marva
po nadilt kotarih, kao Sto je sad gledamo, za rugu njonih
gospodarab, nit bi vidieli cbragle dradow i kupinom preko
ljeta puste koturske podvornico.

Seljnei, vrieme je, di s¢ jedoom prencte iz mrtvila, kojo
vas je k zowlji skljusilo § vodi vas 8 dana na dan k zjaln
novolje sve to vede. Razemite da go jako varate u radunn,
kad diZite vifo marve nepo dto jo moZote hraniti. Razamite,
da nezdrava plotua i nepipravljena heans noprodi morvi ki
ni vami; da gola i vodists slama nckriepi Zivinw viie nogo
bl vas zobona sulin pogadr. (Gosp. lust Dalm.)

Franim i Jurina.

I+ Kade »i ono bil
deputats, & da ja nisam za to
“ni zonl?

\ Fr.Da &a mi nisi iz Poreéa pisal ?
3 Ju.Hababa! 10 dokle wmislig, da
] je doputat svaki, kogn put va
Pored nancse. — A ja ti velim
NS e o, dn mnogi i va saborn sede,
pak nisu deputati.
£ 1 to jeo uckakova ganka.

Ju, Nije, jer pravi deputat mor govorit iz svea i dufe onih,

ki ga izaberu.

v, Dakako da mora. . o
Je Pak 3a su deputati oni nekiadvokati i neadvokati, kéh

je uad istranski puk va Pore poslal, a va saboru govore
i delaju, kako da su jih Talani tamo poslali?
o1 ta je lepat
Ju. Kad bi nad puk wmesto deputti sam va I‘ureé. fial, ta
misli3, da bi pital od cesara taliinske dkole za svoju deen?
Iy, Nebi siguro!
Je. Paipak s nelojn

gospoda viaabory opet i opet pitala
talijanst  gimoazij 2 P

azin, kkoprem zastupajn ljude

izabran  za

Ju Ju za doputata? — I blaznid! |

|
|

nadega jozika, i akoprem znaju, da po zakonu ima i vas
jezik one iste pravice, ké i talijanski.

Fr. Borme, to nije pravo, i ako jo to istina, onda ti Yudi
ba§ nezastupaju puka, nego sebe i svojo mugice.

Ju. Tako je, moj dragi, i oe bit...

Fr. Do kada?

.Ju. Doklogod nebudu dragi izbori i nad puk nepodlje va Po-

red sve svoje ljude.
Fr. Ali fomu si s ono tamo smel, kako si mi hil pisal?
Ju. Ca vi to dosta smefino ?
Fr. Bilo bi, da ni Zalostno! —
Ju, A di, smel sam se, ad sam bai na te mislel.
Fr. Na me!
Ju. Kad su bili zadnji izbori, zn ké poslanike si ti onda
govoril i delal, za nafe il za talijanske?
Zn nafe, Bog te videl!
Tako ti nisi posten, aé to ni poiteno.
Ja da nisam podten?
Ne, jer nagovarat ljude, noka neizborn Talijano 2a po-
slanike, du jo takova stvar, kA mora svakoga pestenoga
dlovelca toZko rafnlit,

Fr.
Ju.
IFr.
Ju,

Ty, Bum! Kf jo to rekal ?

Ju. A g Vidulié, saborski prodsednik, kad jo edprl letoknji
anbor, -~

P Znng, 02 bi mu ja bl odgovoril, da san oude bil ?

Ju. Ajdedo!

Iy, Dami nopotrebujomo, da nas Tolijani ude, dn jo podtono
i da nijo!

Lottt —

Lidiom@3n il
VIiL

Adar oso savom Lt e,
plirnga Sotvrt many pride,

it 3o 210m shupo
Lav, magame, keu) 1 vel,
Da do lovit love slebpo,
Pa priradst bratshs stel,
T whvnte brzu srpu,
"Fr) najljepst gorskl Jor,

0w ostan s va) nvri

hor san glava vasth glav;
STrodl dol mi sami dajte,
ador s yn 2vineki kraty,
WA dotirtl pehutajta
aStognutl 1z maoph saly
I sgotore zvaeshi Stoy
All Inv ~0 ustay star,

.
L)

I pobudes 1 0 pude,
Na delitht 1ake prad,
$luda) ljude, ki 1o ude,
Tropu pravde oy mad?

Padne skupuun srne sow,
Za pogodbnn on nemarl,
Vod éo drudli wvo rod
WIrva fotvrt mene fde,

Umoljeni 8tampamo od slova do slova slicdedo talijansko
JHismo :

Al N pen

[ R LR
Sentenza.

In nome di Sua Maentd 1'Imperatoro.

L'i. r. Giudizio dist. in Veglin nel processo in confronto
di Domenico de Dessantich sall'udicnza verbale tenntasi il
21 Novombre 187, ha giudicato: Domenico de Dessantich
fu Mattco da Bescanuova Podestd, d'anni 34, cattolico, nm-
wogliato con b figli, incensurato, possidente, vieno dichinrato
noi eolpevole delln eontravvenzione contre In sicarczza del-
I'onore ex § 496 C. p. aflibratagli ¢ viene pereid assolto dal
pagamento delle speso processnali lo quali, in quella veco
verranue  visarcite dal qnerelante Dujmoviell 4 sense  del
§ M2 R opop

Motivi,

Giovanni Ratfaele Thjinovich, capovilla di Bescavalle con
istanza 23 Ottobre po . chicds ehe vonga punito Domenico
de Dessantich, Podestd di Beseanunova perchié addi 10 Otto-
bre p. p. well'oceasione cbe in quell’ufficio Podestatile aveva
luoge Feleziove degli Blettori, nol mentre si leggevane i nomi
in italinno — avendo egli chicato in yuella vece che venis-
gero letti in eroato — il Podestd con stentorea voce aveva
a prorompere: Ogoune deve usare guellz lingua che abhiamo
in ufliclo, vrag zel i Hrvati, merda ai eroati

Fghi & indubitato cite Ia surriforita eapressione ne & ntia
ad ingiuriare, ¢ tale cho ove chicsta fosse soddistnzione da
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parte competente, il fatto potrebbe vestire gli estremi della

contravvenzione ex § 496 C. p. :

Bisogna perd che sia prodotta da parte competente,
dacchd per canone logale non pud trovarsi offeso colui contro
il quale l'offesa non & diretta.

Sotto legida dellimperante Scett
vesi una schiatta che Slava s'appella annov
seno parecchi milioni ' individui.

Hanvi Czechi, Cragnolini, Croati, Slavi, Dalmati, Iirici,
Goriziani ed altri.

Ognuno ha una lingoa

ro, libera e protetta mo-
erando nel suo

a se, avente perd una caratteri
stica che appunto i fa distinguere dalle altre nazionalitd.
E parlando piit & noi, un Goriziano non intende un Il-
litico — 1l Contado dell’ INiria non jntende il Croato.
L'Isola di Veglia appartiene per divisiono di territorio
all' Istria o meglio alf {lliria.

Giov. Raffacle Dujmovich 0 nato 0 domicilinto a Besca-

vallo o non apparticne sottd nessun titolo al Croato Roame,
Nollo Bescho si parla como in tatto il rimavente dolln vasta
{soln in Slavo-illivico che pift s'avvicina allo Slavo dalmato
anzi oho al Croato.

[ diffatti sortono grammatiche illiriche o grammatiche
croato — dizionarj d'ann favella, dizionnrj dol¥’nlra — ton-
donti perd a far ragginngoro il benofleo o desiderato seopo di
unificare In lingua o venderln Serho-Croata,

Cheoehd fto dien in contrarie 1 Sig. Podestd do Daos-
santich ¢ provato par lo ginrato doposizioni di Mattlo Pajnlich,
Don Marco Meakoveich, Don Pisteo Zubranich, Don Plgtro
Dorcieh qualmente ogll abbin proforto lo smddotte ingluriose
caprosnioni — lo quall pol por 1a clroostanza in cni vennero
detto, orane offottivamento dirette ad umiliare il Dujmovich
— ol nnllameno fncondoai tassativo appoggle sullo protisg
parolo profcrite —- non essendo il Dujmovioh un Croato, né
avendo procura di un Cronto - i ritenno como si ritieno
olio caso Dujmovieh non sin parto compotonte o chicdore
goddisfazione.

T Dujmovich potova trovarsi olfeso se il Deganntich avesso

dotto Morda agli Iliel, morda ol Slavi, mn avendo il Dos-
santich specifientii Oroati —- Croato non casendo il Dujmoviel
non gli compoto aleuna soddistaziono ¢ quindi si dovetto as-
golvere il Dessantich, o costringoro in quolla veco il Dojwovich
a risarcite lo spesc ocoovse o scnsi del § 342 R. p. p.

Veglia 1i 24 Novembre 1873
Wurmbrand m. p.

Por vopts conforme ull originnle,
Dalt 1. R, Gindicio Dist.
Veglia i 7 Decombre 1873
Tomcld m. .

NOVINSTYVO.

Nadimn Gitoteljes preporudnjomo sliedee novine k novoj
godini: ,0bzor, istazt u Zagrebu svaki daw na ciclom arka,
Stoji za detvit godine i. 6O uové. — , Vienne® vrlo krasan
i poudon list en sliknmi u Zagrebu, clenn mu je godifuja
7 tor. — ,Putkl Prijately, politadan, pouan i zabavan
yjodnik za puk trojedne kraijovine, jzdajo so svakoga potka.
Cicoa mu jo 21 soljnke i one koji unapied predpinte zn
cieln godion 3 £, & zn ostale 4 1. — »Narodnf List®, izlazi
o Zadrn sriedom § subotom. Stoji na godiou 10 £, -— ,Prave®,
pravoidko-npravui list, izlazi jodan put svakoga mjescea u

SLOGA.

Zadrn i stoji 4 f. i 50 nové. na godinu, — ,Katoli¢kl List®,
koj veé 24 godine svaki getvrtak izlazi u Zagrebu, & pisan
je ponajvide zn nade gvedenstvo, no i drugi nadi ¢e u njemu
moogo zabave i pouke. Ciena mn jo godifija 6 f. — ,bio-
spodarski List¥, osobito kovistra za gospodare, jzlazi u
Zagrebu svaki #otvrtak, Ciena mu jo godifnja 4 . — ,Skolski
Prijatelj« namicojen promicanju puckogn gkolstva, izlazi 1.
i 1D. svakoga mjeseca u Zagrebu. Ciena mu je godidnja 3
— .Napredak®, koji izlazi 0 Zagrebn svaki 1, 10,1 20.
dan mjeseca, cicna wn je godifnja 4 for. a. vr. Pisan jo zn
sve uditelje, odgojitelje i prijateljo mladezi. — LBunjevatka
i Sokatka Viln“ izlazi svakogn drogoga tjedna n Kaladi vz
godisnju cienu od L f, uredjiva ju vriedni starion, pred. g
kanopik Ivan Antonovié. — Od slovenskih preporudamo: ,Slo-
venskl Narod¥, #to izlazi svaki dan n Ljubljani, to stoji 16
f na god. — .Glas* izlazi 0 Gorici svakogn potka, stoji
3 f. na god. — ,Slovenski Ueltelj¥, izlazi n Mariboru tii
puta na mjesee, & stoji 3 L ma god. — ,Besednlk®, izluzi
n Coloven jodan put pa mjesce, & stoji godidnjih 2 £ 50 nvé.
— Tko od uadib ditatoljah amijo cirilicn, cno mu: dnstavas,
8to izlazl tri puta na tjedan u Novom Sndu, o stoji 12 { na

od. — ,Vidov Dan*, izlazi n Beogradu svakogn dno, n
stoji 18 1 un god, — .Craogarace”, izlazi nn Cetinju jedun
put nodjoljom, a stoji 6 £ na godinn. -~ Tko od nagih ditn-
teljah razumijn njomadki, tim preporudamo , Agramor Zelt-
nng®, koji izlazi u Zagrebu i ptoji 16 £ na guding,

Promjono u tridansko-kopnrakoj biskupiji.

1. 0. & Albin Svinger, kapolan | sleolaki uditelj n Opatifi,
aupiv jo iz tridanako-koparsko hiskupijo i peistaplo Redu
Penkonskomu. — 2, C. g Vinke Zamlié, dnpuidki pomodnik
n Brdcen, promjeiden Jo kno kupolan u Opattjn, -~ 5 C.op.
Jukov Lm{uvae, doand Zapuidkd pomaénik u Sovinjukn, otlba-
vijat de istu sluZbn 0 Briceu, -~ M. 4. g Anton Svotlin,
obskrbntk u Antinjann stuplo je u stan mira. - G g Anton
Spanfo, Zupski upravitel) u Kaatanji, postao jo ondjor Fup=-
nikom. — 6. G. Mihail Laginjo | g lvan Vranié, pitomel
trdéanskogn ajemonifta, privastole sveéenatva, primivél avete
redove danah 16, 15, 1 20. prod. prosinen.

U napredak hodomo javljati promjeno i n ostalih dvib

biskupijah istranskil,

Razlicite ylesth

* Ovdje u Trstn sc od nekoga vromend, akoprem na
riedko, opct kozice pojavljuju. Pysljo julna vremena, ito je
drzalo proglih blagdanah, sad jo puho i wrzlo.

* fgtranski sahor jo dokondad svejo ljetoinje djelovanje
dne 20. mjeseca. Medju poslovi,/3te jih je obavio, u prvom
redu etoji imenovanjo novogn odjora, fto ée imat pregledati
lanjskn cjenithu zemlje, na koju fso sva Istia gorko tuzi. Za-
tim dolazi profnju na vladu, dn jso ove gludne godine pruzi
kakva pomoé istranskomu puku pd ouih 80 wiliunab, #to jih
jo 8 dozvoljenjem carov, vieén diiava nzajmila. Naposljedku
itée od viude, ncke drinvou gjemacku gimnaziju pazinsku,
Mo so bad sad preosniva, pretspri u disto telijausku gimna-
2{ju. O nami i o nafem jezikufni gpomenn !

* Igtarska Yeloznica podeld so ved zbiljn graditi u Pazinu
i u Rovinju, gdje se jo proflib dannh zemljn svetéano ocr-
pila u tu syrbu. U Rovinju fe tom prigodom bilo veliko
vesolje, jer se onaj bn moru rad vada od to Zeloznice svo~
jemu preporodu, o take ée zf sjegurno i biti.

Danadnjemu bru[‘u Je dodut prilog.

L
!
Tékh Novacah /
polag Borse w Trstu od 16 — 31 Decembra 1873. /
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Tigk, Sinovi K. Amati.

A, Karabalé Viastuik.

Izdavatelj i (i:dgnvorni uredoik A, Novak.



Prilog 1. broju Y. godini ,NASE SLOGE.*

Uzajemno osjeguravajucéa banka

»SLAVIA®

OBZNANA.

Ovim dajemo svim na:{‘im p. n Slanovom © prijaleljem. hoji sa nawi w postovnog
svezi stoje, do wyodnoga Iranja, da smo radi razmaknudéa poslovanja, nase do saddy

u Ljubljani nalazece se

_Glavno zastupstvo™ za juine pokrajine austrijsie. pod provizornim vodstrom gospoding Josipa
Kristana, uhinuli S
te takovo u Trstu .

kod gospodina Fr. And. Plese —- Corse Nv. 6, i to od 1. siecuje 1874, wlemeljiti.

Po tom je od refena dung swno gospodin Fr. Awd. Plese n Trsti elustan aw lefudi
ratun . Glavnoyg zastupstea Ljubliand dopise § wovee primali. Obzivom pa 1o umol javamo
naguljudnije p. n. obdinstro, de se w svth nase banke tivaguéil se postovlle s podpaim: potje-
renjem na istoya obralitt izvole.

Poradi promene punomodfah wjihovik nelw e izvole  gospode sashymici nasi olvaliti
ne gosp. Fr. And. Plese.
Glavno ravnateljstvo
uzajenmnn oyjeyuravaiuce banke
QQSIJA.VIA“

u PRAGU.

e T TR AT T T T RS e L T T

POEIV.

Obzirom na gore objelodanjenw obznani glavnog ravnateljstva wzajemno osieyuravajude
banke ,Slavie* fast mi je ovim p. n. osjegurali se Zelece obdinslvo najuctivije pozvali, da se
w swih vaznih osfequrovangu licudih se puslovik recene banke sa padpunine povjerenjem na
mene obrale, koje ¢u se pobrinuti totno i valjano riesevall.

Osobito primam ponude:
1. za ogjegurovange glavnice i dohodka (Rente) na dofilje,
II- » I " . o . -‘HH?'[.
I ., uzajemno baStinstvo (dAssocialivil,
1V, . osjegurovanje proli poiarw it gibiv i negibiv imelak. raznu robu,  pokudstvo,
kermy, Zitak ild.
Ujedno opozorujem na vjeresijske adiele (Credit-Verein), loje je banha ,Slavia® zu svoje

Slanove wtemeljita i lo: .
1) Vjeresijski odivl. koji pruia jumdevinu (Oaution) dridavnim cinornifiom,
2 o zajam (Credit-Devlehen) abde w: 12, godiSnju odplati

(2] " Ll
(Annuiliitem) @ to kod 1. u pol godisngih, kod 2. mjesednilt obrocik (Ralen),
Sui Io tomu polrebiti prospelti i formulari  dobivugn se besplutno w pusloonici nize
podpisunogu (Corso Nr. 8), isto lako sve ine obaviesti § poe dragovoljno poddjeljige

s osobitim poditunjem
Fr. And. Plese
glavnl zastupnlk wzajemno osjeguravajute hanke
WOLAVIAY
za juine pokrajine austrijsice
u TRSTU.
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